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PR-INT-MX-RAVAS-ABLE

Immagine

Sostituzione della carta

Disegno 1 Disegno 2

» Spegnere il sistema di pesatura.

> Per aprire, spostare verso destra il tasto sinistra (v. disegno 1). Allo stesso tempo, tirare lo sportello
della stampante verso di sé.

> Rimuovere il rotolo di carta vuoto dal supporto.

> Inserire un nuovo rotolo di carta sul supporto. Prestare attenzione al corretto posizionamento del
rotolo in relazione al lato di svolgimento della carta (v. disegno 2 per l'installazione corretta).

> Alimentare la carta verso la testina di stampa (v. disegno 2 per l'installazione corretta).

0 Durante l'inserimento della carta si sente una leggera resistenza.

» Accendere il sistema di pesatura.
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» Premendo il tasto di avanzamento della carta, questa viene ulteriormente trasportata verso la
testa di stampa (il tasto di avanzamento carta si trova sull'interno dell'involucro della stampante,

in alto a destra: un listello con un piccolo gancio che ¢ la prolunga del tasto di alimentazione
della stampante).

o Il documento viene stampato davanti alla testa di stampa.
> Chiudere lo sportello della stampante (spingere fino a sentire un clic).
> |l sistema di pesatura e la stampante sono pronti per l'uso.

Sostituzione del nastro d'inchiostro

> Aprire la stampante come illustrato sopra.

» Afferrare lo sportello della stampante tra il pollice e l'indice e spingere il telaio interno leggermente
verso il basso con il dito medio.

Con l'altra mano tirare con cautela il telaio interno per liberarlo dal telaio esterno (v. disegno 3).
> Incernierare le due parti quanto piu lontano possibile tra loro e rimuovere il nastro d'inchiostro

premendo su un lato (sulla scritta PUSH) della cartuccia del nastro d'inchiostro.

0 Il nastro d'inchiostro fuoriesce e pud essere sostituito (v. disegno 4).

o] %/ s———=_

disegno 3 disegno 4 Illustrazione nastro d'inchiostro

Rotoli di carta

Codice d'ordine: Descrizione: Misure:
PRP-PAP-RAVAS-57-50-12 carta, singola, bianca 57x@50x@12 mm.
PRP-PAP-RAVAS-57-50-12-DOUBLE | carta, doppio, bianco/giallo 57x@50x@12 mm.
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PR-INT-MX-RAVAS-MCPK5377

Sostituzione della carta
T ~~—_ Correct paper path

Front panel release catch

Disegno 1 disegno 2 disegno 3

> Spegnere il sistema di pesatura.

» L'accesso alla stampante per il cambio del rotolo di carta e fornito da un pannello frontale incernierato. Il
fermo a molla sul lato sinistro del pannello frontale della stampante deve essere premuto per rilasciare il
pannello frontale (vedi disegno 1).

> Il supporto del rotolo di carta € montato sul retro del pannello frontale della stampante e oscillera dal corpo
principale (vedere disegno 2).

» Posizionare un nuovo rotolo di carta sul supporto. Prestare attenzione al corretto posizionamento del
rotolo rispetto al lato di svolgimento della carta (vedi disegno 3 per la corretta installazione).

> Accendere il sistema di pesatura.

> Premendo il tasto di avanzamento della stampa, la carta viene ulteriormente trasportata nella testina di
stampa.

Q La carta appare nella parte anteriore della testina di stampa.

» Chiudere lo sportello della stampante (spingere fino a sentire un clic).

> |l sistema di pesatura e la stampante sono pronti per l'uso.
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Sostituzione del nastro d'inchiostro

Y V V V

Aprire la stampante come mostrato sopra.
Afferrare lo sportello della stampante tra pollice e indice e premere con I'altra mano (dito) al centro.
Con l'altra mano staccare con cautela il telaio interno dal telaio esterno (vedi disegno 4).

Incernierate entrambe le parti il piu lontano possibile I'una dall'altra e rimuovete il nastro inchiostrato

spingendo su un lato (menzionando PUSH) della cassetta del nastro inchiostrato.
0 Il nastro inchiostrato fuoriesce e puo essere cambiato (vedi disegno 5).

L~/

disegno 4 disegno 5 Immagine nastro d'inchiostro
Rotoli di carta
Codice d'ordine: Descrizione: Misure:

PRP-PAP-RAVAS-57-50-12

carta, singola, bianca

57x@50x@12 mm.

PRP-PAP-RAVAS-57-50-12-DOUBLE

carta, doppio, bianco/giallo

57x@50x@12 mm.

The Netherlands

WWWw.ravas.com
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PR-INT-TH-RAVAS-MPP8250

Immagine

Sostituzione della carta

Disegno 1 Disegno 2

> Per aprire, tirare la leva finché il coperchio non viene rilasciato dalla posizione di blocco. Per evitare
danni, non usare una forza eccessiva. V. disegni 1 e 2.
» Rimuovere il rotolo di carta vuoto dal supporto.
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» Per la sostituzione di un nuovo rotolo di carta, srotolare qualche centimetro dal nuovo rotolo di
carta. Tenere circa 5 cm. di carta fuori dal dispositivo mente si posiziona il nuovo rotolo
nell'alloggiamento. Chiudere il coperchio applicando una pressione uguale su ciascun lato e
assicurandosi che il coperchio sia in posizione bloccata.

> Strappare via la carta in eccesso.

Rotoli di carta

Codice d'ordine: Descrizione: Misure:
PRP-PAP-INT-TH-RAVAS Carta termica, bianca 57x@50x@18 mm.
PRP-PAP-CU-ST-TH-RAVAS-SPLIT Termico, autoadesivo, bianco 57x@50x@12 mm.
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PR-INT-TH-XTRA

Immagine

Sostituzione della carta

Immagine 1 Immagine 2
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-

Immagine 3 Immagine 4

> Per aprire, tirare la leva finché il coperchio non viene rilasciato dalla posizione di blocco. Per evitare
danni, non usare una forza eccessiva. V. foto 1.

> Rimuovere il rotolo di carta vuoto dal supporto. V. foto 2.

> Per la sostituzione di un nuovo rotolo di carta, srotolare qualche centimetro dal nuovo rotolo di
carta. Tenere circa 5 cm. di carta fuori dal dispositivo mente si posiziona il nuovo rotolo
nell'alloggiamento. V. foto 3.

» Chiudere il coperchio applicando una pressione uguale su ciascun lato e assicurandosi che il
coperchio sia in posizione bloccata. Vedere disegno 4.

> Strappare via la carta in eccesso.

Rotoli di carta

Codice d'ordine: Descrizione: Misure:

PRP-PAP-TH-RAVAS-58-32-12 Carta termica, bianca 58x@32x@12 mm.
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PR-EXT-TH-RAVAS-7810V

Immagine

Sostituzione della carta

> Per aprire, tirare la leva finché il coperchio non viene rilasciato dalla posizione di blocco. Per evitare
danni, non usare una forza eccessiva.

> Rimuovere il rotolo di carta vuoto dal supporto.

> Per la sostituzione di un nuovo rotolo di carta, srotolare qualche centimetro dal nuovo rotolo di
carta. Tenere circa 5 cm. di carta fuori dal dispositivo mente si posiziona il nuovo rotolo
nell'alloggiamento.

» Chiudere il coperchio applicando una pressione uguale su ciascun lato e assicurandosi che il
coperchio sia in posizione bloccata.

> Strappare via la carta in eccesso.

Rotoli di carta

Codice d'ordine: Descrizione: Misure:
PRP-PAP-INT-TH-RAVAS Carta termica, bianca 57x@50x@18 mm.
PRP-PAP-CU-ST-TH-RAVAS-SPLIT Termico, autoadesivo, bianco 57x@50x@12 mm.
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PR-EXT-MX-MCPK6701

Immagine
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Sostituzione della carta

Disegno 1 Disegno 2

> Per aprire, comprimere lateralmente il coperchio con cautela e tirarlo verso I'alto. Per evitare danni non usare
una forza eccessiva.

» Rimuovere la carta rimanente utilizzando il pulsante di Avanzamento carta, non tirare fuori la carta dalla
parte posteriore del meccanismo di stampa.

» Srotolare qualche centimetro da un nuovo rotolo di carta e controllare che I'estremita abbia un bordo diritto
(v. disegno 1).

> Inserire il bordo iniziale della carta attraverso la fessura d'ingresso della carta, facendo avanzare il bordo
iniziale della carta del rotolo dal basso finché non si sente una resistenza.

» Premere il pulsante di avanzamento della carta e alimentare la carta attraverso il meccanismo di stampa. (V.
disegno 2) Tenere premuto il pulsante di avanzamento della carta fino a quando abbastanza carta viene
alimentata attraverso il meccanismo della stampante di passare attraverso la fessura di uscita della carta.
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> Inserire il nuovo rotolo di carta nel portacarta e chiudere il coperchio.
Sostituzione del nastro d'inchiostro

» Per aprire, comprimere lateralmente il coperchio con cautela e tirarlo verso I'alto. Per evitare danni
non usare una forza eccessiva.
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> Rimuovere il nastro usato tirando delicatamente le estremita dell'alloggiamento di plastica. V. foto 1.

> Inserire il nuovo nastro (v. foto 2) nella stessa posizione. Accertarsi che la carta sia situata tra il nastro e
I'involucro di plastica del nastro. V. foto 3.

> Spingere delicatamente in posizione il supporto del nastro premendo sulla parte superiore delle sue
estremita. Vedere disegno 4.

Immagine 2

Immagihne 3 Immagine 4

Rotoli di carta
Codice d'ordine: Descrizione: Misure:
PRP-PAP-RAVAS-57-50-12 carta, singola, bianca 57x@50x@12 mm.
PRP-PAP-RAVAS-57-50-12-DOUBLE | carta, doppio, bianco/giallo 57x@50x@12 mm.
PR-STAR
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Sostituzione della carta

> Spegnere |'alimentazione della stampante.

> Accertarsi che il taglio dell'estremita del rotolo di carta sia dritto e squadrato. Tenere il rotolo in
modo che la carta arrivi dal basso.

> Fissare il Rotolo di carta ai Sostegni infilando un lato del rotolo in un perno e tirando in fuori
I'altro perno per consentire al rotolo di infilarsi in posizione.

> Inserire la carta in modo uniforme nella fessura di inserimento della carta.

» Posizionare l'interruttore di accensione su "ON " e premere il pulsante FEED. La carta verra
alimentata nell'apparecchio.

Paper Insertion Slot

FPaper Holder
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Re-Roll Prevention Guard

Paper Qutlet

Power Switch
FEED Button

Sostituzione del nastro d'inchiostro

> Spegnere la stampante.
> Per aprire, sollevare il coperchio (v. disegno 1) verso I'alto.

NOTA: prestare attenzione a non toccare la testina di stampa subito dopo la stampa, poiché puo diventare
molto calda.

Power Switch

Disegno 1

> Perrimuovere il vecchio nastro d'inchiostro, tenere il rocchetto e sollevarlo delicatamente
ruotandolo in modo da allentare il nastro. Spingere la leva di rilevamento del nastro in fuori e
sollevare il rocchetto fino a quando non si separa dal suo asse. Rimuovere il secondo rocchetto in
modo simile. (V. disegno 2). (Non applicare una forza eccessiva quando si sollevano i rocchetti.)
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Spoot Detecting Laver

Spool Shaft

Platen

1 Ribbon Guide
- Print Head

Disegno 2

> Srotolare nastro in modo che i rocchetti siano separati come mostrato nel disegno 3.

Spool Driving Pin

Disegno 3

> Tenere il nastro teso come nell'illustrazione con i perni di trascinamento verso il basso e far
scorrere il nastro tra la testina di stampa e la platina. Mantenendo il nastro teso, avvolgere un
lato attorno alla guida nera del nastro sull'estremita della platina e rilasciare un rocchetto
sull'asse del rocchetto. Quando si muove la bobina verso il basso, spostare lateralmente la leva di
rilevamento per consentire al rocchetto di cadere in posizione. Assicurarsi che i perni di
trascinamento del rocchetto si impegnino nei fori della trasmissione del rocchetto. Quando il
rocchetto cade in posizione si avverte un clic sonoro.

> Continuando a tenere il nastro teso, installare I'altro rocchetto del nastro in modo simile.

> Girare il rocchetto che ruota liberamente per eliminare I'allentamento del nastro.

Rotoli di carta

Codice d'ordine: Descrizione: Misure:

PRP-PAP-STAR carta, singola, trascinamento per attrito, bianca 114x@70x@12 mm.

PRP-PAP-STAR-2 carta, doppia, trascinamento per attrito, bianca / gialla 114x@70x@P12 mm.
PR-STAR-PIN
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Immagine
Sostituzione della carta

» Spegnere |'alimentazione della stampante.

> Per rimuovere la vecchia carta, tagliare la carta vicino alla fessura e utilizzare il pulsante di
alimentazione fino a quando la carta non € completamente fuoriuscita dalla stampante.

Nota: non cercare mai di rimuovere la carta manualmente poiché potrebbe disallinearsi e rimanere

inceppata all'interno della stampante.

» Per mettere in posizione la nuova carta, eseguire un taglio dritto sulla parte superiore della carta, a
circa 1/4 di pollice di distanza dai fori di trascinamento, (come mostrato nel disegno 1). Se la carta
e perforata tra le pagine, tagliarla lungo la perforazione.

Paper Insertion Slot

Paper Release Lever

Sprocket-feed Paper
(Fan-folded perforated Paper)

Disegno 1

> Inserire perpendicolarmente la carta nella fessura d'inserimento della carta finché la spia di
ALLARME non si spegne. Quindi tenere premuto il tasto FEED per far avanzare di 8 righe e rilasciare
il tasto dopo l'avanzamento di 8 righe. Se la carta non viene introdotta perpendicolarmente
durante I'avanzamento delle 8 righe, raddrizzare la carta tirandola indietro lentamente
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mantenendo abbassata la leva di rilascio della carta. Se un foro di trascinamento e strappato o

deformato, tagliare nuovamente la carta e reinserirla come sopra.

» Dopo essersi accertati che la carta & stata inserita perpendicolarmente, far avanzare la carta

continuamente mantenendo abbassato l'interruttore di avanzamento.

> Rilasciare l'interruttore di avanzamento quando la carta esce attraverso l'uscita della carta.

Paper Outlet

ALARM Lamp

Power Switch
FEED Button

Sostituzione del nastro d'inchiostro

> Spegnere la stampante.
> Per aprire, sollevare il coperchio (v. disegno 1) verso I'alto.

NOTA: prestare attenzione a non toccare la testina di stampa subito dopo la stampa, poiché puo diventare

molto calda.

Pawer Switch

Disegno 1
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> Per rimuovere il vecchio nastro d'inchiostro, tenere il rocchetto e sollevarlo delicatamente
ruotandolo in modo da allentare il nastro. Spingere la leva di rilevamento del nastro in fuori e
sollevare il rocchetto fino a quando non si separa dal suo asse. Rimuovere il secondo rocchetto in
modo simile. (V. disegno 2). (Non applicare una forza eccessiva quando si sollevano i rocchetti.)

Spoot Detecting Lever

Spoal Shaft

1 Ribbon Guide
~ - Print Head

Disegno 2

> Srotolare nastro in modo che i rocchetti siano separati come mostrato nel disegno 3.

Spool Driving Pin
disegno 3

> Tenere il nastro teso come nell'illustrazione con i perni di trascinamento verso il basso e far
scorrere il nastro tra la testina di stampa e la platina. Mantenendo il nastro teso, avvolgere un
lato attorno alla guida nera del nastro sull'estremita della platina e rilasciare un rocchetto
sull'asse del rocchetto. Quando si muove la bobina verso il basso, spostare lateralmente la leva di
rilevamento per consentire al rocchetto di cadere in posizione. Assicurarsi che i perni di
trascinamento del rocchetto si impegnino nei fori della trasmissione del rocchetto. Quando il
rocchetto cade in posizione si avverte un clic sonoro.

> Continuando a tenere il nastro teso, installare I'altro rocchetto del nastro in modo simile.

» Girare il rocchetto che ruota liberamente per eliminare I'allentamento del nastro.

Rotoli di carta

Codice d'ordine: Descrizione: Misure:

PRP-PAP-STAR-PIN carta, singola, trascinamento su piedini, bianca 114x@70x@P12 mm.

PRP-PAP-STAR-ADH carta, autoadesiva, trascinamento su piedini, bianca | 114x@70x@12 mm.

PR-TM-295
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Caricamento della carta

Utilizzare esclusivamente il tipo di carta specificato per questa stampante. L'uso di tipi di carta
inappropriati pud causare malfunzionamenti o danneggiare la stampante.

La procedura che segue descrive come stampare su carta. Prima di tentare di stampare, assicurarsi di
aver installato la cartuccia del nastro nella stampante secondo la procedura descritta nella sezione
"Sostituzione del nastro d'inchiostro" a pagina 22.
» Assicurarsi che la stampante sia collegata e accesa.
> Verificare che la spia RELEASE del pannello di controllo sia accesa. Se la spia non & accesa,
premere il pulsante RELEASE finché la spia non si illumina.

Importante!
Le operazioni di inserimento e rimozione della carta devono essere eseguite solo quando la stampante
viene rilasciato condizione di rilascio e la carta non viene tenuta dal rullo di avanzamento della carta.

> Collocare un foglio di carta sul ripiano documenti della stampante ed inserire il bordo destro
nella stampante. La stampa verra eseguita sul lato della carta rivolto verso I'alto (il lato visibile), a
partire dal margine superiore del foglio.

Importante!
Non utilizzare carta squalcita o arricciata. Nel caso della carta multipla, ordinatamente allineare
esattamente | fogli.

Sebbene sia possibile inserire la carta dal lato anteriore della stampante, questo metodo di inserimento
della carta potrebbe provocare inceppamenti, a seconda delle condizioni della carta. Per questo motivo
e consigliabile inserire sempre la carta lateralmente.
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Manuale della stampante

Questa stampante & dotata di sensori della carta che eliminano la necessita di eseguire operazioni
speciali per allineare la posizione di inizio della stampa. E sufficiente inserire la carta nella stampante e il
sensore rilevera il margine superiore del foglio. La carta avanzera automaticamente nella posizione di
stampa.

Importante!

Quando si inserisce la carta nella stampante, assicurarsi che vi sia una distanza di almeno 3 cm tra il
margine superiore del foglio e l'indicatore della posizione di inizio stampa sulla stampante.in caso
contrario il sensore della carta potrebbe non riuscire a rilevare il margine superiore del foglio.

~ = Print start position mark

> Spingere il bordo destro della carta nella stampante fino al suo arresto. A questo punto la spia
PAPER OUT si spegne e il meccanismo di stampante allinea automaticamente la carta per la
stampa dal margine superiore.

> Inviare i dati da stampare sulla carta dal proprio computer.
Terminata la stampa, premere il tasto RELEASE per rilasciare automaticamente la carta.

e
@lﬂ% \

] e
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Manuale della stampante

Sostituzione del nastro d'inchiostro

> Spingere verso 'alto le zone zigrinate sui lati del coperchio stampante per rimuovere il coperchio
dalla stampante.

> Assicurarsi che il meccanismo di rilascio carta della stampante sia attivato (la carta non viene
mantenuta in posizione dal rullo di avanzamento carta). Se non & possibile stabilire se il meccanismo
dirilascio carta & attivato, accendere la stampante e verificare che la spia RELEASE sul pannello di
controllo sia accesa. Se la spia non & accesa, premere il tasto RELEASE finché la spia non si accende.
> Assicurarsi che la stampante sia spenta.

> Prendere la vecchia cartuccia del nastro come illustrato e tirarla delicatamente per rimuoverla dal
meccanismo di stampa.

» Estrarre la cartuccia del nastro dalla sua confezione e ruotare la sua manopola nella direzione
indicata dalla freccia per eliminare eventuali allentamenti del nastro.
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Manuale della stampante

» Tenendo la cartuccia del nastro con il nastro rivolto verso il basso, inserire la cartuccia nella
stampante di moduli come mostrato nell'illustrazione.

> Premere delicatamente ma con fermezza fino a che la cartuccia non si aggancia saldamente in
posizione con uno scatto.

» Girare di nuovo la manopola della cartuccia per eliminare eventuali allentamenti.

» Rimettere in posizione il coperchio della stampante.

Carta

Deve essere acquistata autonomamente dal cliente.
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Sostituzione della carta

> Spegnere |'alimentazione della stampante.

> Per accedere allo scomparto dei supporti di stampa e necessario aprire la stampante. Tirare i ganci

di rilascio verso di sé e sollevare il coperchio. Controllare che nello scomparto dei supporti di
stampa non vi siano componenti allentati o danneggiati.

Attenzione * La scarica dell'energia elettrostatica che si accumula sulla superficie del corpo umano o di
altre superfici puo danneggiare o distruggere la testina di stampa o i componenti elettronici utilizzati in
questo dispositivo. Quando si lavora con la testina di stampa o i componenti elettronici sotto la
copertura superiore é necessario osservare le procedure di prevenzione delle scariche elettrostatiche.
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Manuale della stampante

Importante: quando si caricano i supporti di stampa, € necessario posizionare il rotolo sui sostegni dei
supporti. Utilizzare sempre il supporto adeguato al tipo di stampa desiderato.

Preparazione del supporto di stampa
La procedura di caricamento del rotolo nella stampante resta la stessa indipendentemente dal verso di
avvolgimento del supporto di stampa.
> Rimuovere il primo giro esterno del supporto. Durante la spedizione, la movimentazione, o lo
stoccaggio, il rullo potrebbe sporcarsi o impolverarsi. La rimozione della parte esterna del supporto
permette di evitare di trascinare supporti appiccicosi o sporchi tra la testa di stampa e il rullo.

Posizionamento del rotolo nel comparto supporti di stampa

> Aprire la stampante. Ricordarsi che & necessario tirare le leve di apertura verso la parte anteriore
della stampante.

» Aprire i sostegni del rotolo. Aprire le guide del supporto di stampa tirandole con la mano libera,
inserire il rotolo sui sostegni portarotolo e rilasciare le guide. Orientare il rotolo del supporto di
stampa in modo che la superficie di stampa sia rivolta verso |'alto al passaggio sopra al rullo (di
trascinamento) della platina.

> Tirare i supporti in modo che escano dalla parte anteriore della stampante. Verificare che il
rotolo ruoti liberamente. Il rotolo non deve poggiare sul fondo dello scomparto del supporto di
stampa. Verificare che la superficie stampabile sia rivolta verso I'alto.
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Manuale della stampante

> Chiudere la stampante. Premere fino a quando la copertura non si aggancia con uno scatto.

Rotoli di carta

Codice d'ordine: Descrizione: Misure:

PRP-PAP-ELTRON2844-ETI-100-150 | Etichette, carta termica, bianco 100x150 mm.

PRP-PAP-ELTRON2844-100-999 Termico continuo, autoadesivo, 100 mm. di larghezza
bianco
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Sostituzione della carta

> Spegnere |'alimentazione della stampante.
> Premere il pulsante di apertura blu sul coperchio della carta e sollevare il coperchio.
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Manuale della stampante

> Posizionare il rotolo di carta come in figura. Assicurarsi che la carta sia posizionata nella giusta

direzione.

> NOTA: utilizzare solo rotoli di carta da 3 pollici!

> Tirare fuori un breve segmento di carta dalla stampante e quindi premere il centro del coperchio
della carta per chiudere il coperchio.

Rotoli di carta

Codice d'ordine:

Descrizione:

Misure:

PRP-PAP-LKP30-76-56-30M

Etichette, carta termica, bianco

76x56 mm. 30mtr.

PRP-PAP-ANDES-7,62-10,16-ETI

Etichette, carta termica, bianco

76,2x101,6 mm.
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PR-ZEBRA-ZD621D

Immagine

Sostituzione della carta

» Spegnere la stampante
> Per accedere alla sala stampa, & necessario aprire la stampante. Far scorrere i fermi di rilascio in avanti per

sbloccare il coperchio. Controllare il vano per parti allentate o danneggiate.

Importante

La scarica di elettricita statica sulla superficie del corpo umano o su altre superfici puo danneggiare o distruggere
la testina di stampa o i componenti elettronici della stampante.

Evitare I'elettricita statica quando si lavora sul pulsante o sui componenti elettronici sotto il coperchio.

Importante
| rotoli della stampante devono essere utilizzati nei supporti forniti. E necessario utilizzare sempre i materiali
corretti per la stampante corrispondente, di cui hai bisogno.
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Manuale della stampante

Preparazione di rotoli per stampanti

Si caricano sempre i rotoli della stampante nella stampante allo stesso modo. Per prima cosa rimuovi un pezzo di
carta. | rulli della stampante possono sporcarsi o impolverarsi durante la spedizione, la manipolazione o lo
stoccaggio. Rimuovendo lo strato piu esterno, si evita che lo sporco penetri all'interno della stampante.

Caricare i rotoli della stampante nella camera
> Aprire la stampante.
> Aprire i portarotolo e posizionare il rotolo nella stampante.
» Verificare che il rotolo giri facilmente sul supporto.

> Tirare |'estremita del rotolo oltre il bordo anteriore della stampante

> Premere il supporto sotto le guide.

» Chiudere la stampante spingendo verso il basso il bordo anteriore della stampante finché non si blocca.
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Manuale della stampante

Accensione

» Collegare la stampante tramite il cavo di alimentazione all'alimentazione

Premi il pulsante di accensione Quando la stampante e pronta, la spia di stato
della stampante diventa verde.

Tieni premuti i pulsanti Pausa e Annulla Tieni premuti i pulsanti Feed e Annulla
per due secondi per allineare le etichette per due secondi per stampare un rapporto di
configurazione

Rotoli di carta

Codice d'ordine: Descrizione: Misure:

PRP-PAP-ELTRON2844-ETI-100-150 | Etichette, carta termica, bianco 100x150 mm.

PRP-PAP-ELTRON2844-100-999 Termico continuo, autoadesivo, 100 mm. di larghezza
bianco
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